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© NAVOD K POUZITI

1. Instalace klavesnice (USB)

Spojte USB pripojku klavesnice s USB rozhranim na pocitaci. Klavesnice
bude operacnim systémem rozpoznana a instalovana. Tento proces mlze
trvat nékolik sekund.

Upozornéni
Na rozdil od instalace pres PS/2-rozhrani neni u USB nutné vypnout poditac.

2. Instalace software

Pro pouziti multimedialnich tlaéitek pod Windows 98 je nutné stazeni ovladace na adrese

www.hama.com a jeho instalace na vasem poditaci.

Nezapomerite,
Ze tato instalace je nutna pouze pfi pouziti Windows 98.

U opéracnich systém0 Windows XP/Vista/7/8 multimedialni tlacitka pracuji bez dodate¢ného

software.

3. Popis funkci multimedialnich tlaéitek

Otevrit predchozi stranku: Otevre dfive navstivenou stranku

Otevrit dalsi stranku: Otevie dalsi stranku, ktera jiz byla navstivena

Otevrit oblibené polozky: Otevie okno s ulozenymi oblibenymi polozkami

www: Spusti standardné nastaveny webovy prohlize¢

E-mail: Spusti E-mail program nastaveny jako standard

Otevrit media player: Spusti nastaveny media player (ne v systému Windows 2000)

Zesileni hlasitosti: Zesili hlasitost

Snizeni hlasitosti: Snizi hlasitost

Vypnuti zvuku:Vypne zvuk. Opétovné stisknuti zvuk opét zapne

Predchozi titul: Pfepne k predchozimu titulu

Stop: Zastaveni prehravani medialniho souboru

Dalsi titul: Prepne k dal$imu titulu

$§l§§4’§>ﬂ@%a®ﬁ@

Prehravani/pauza: Prehrava medialni soubor resp. pauza
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& NAVOD NA POUZIVANIE

1. Instalacia klavesnice (USB)

Spojte USB pripojku klavesnice s USB rozhranim na PC. Operacny systém
rozpozna a instaluje klavesnicu samostatne. Tento postup mdze trvat
niekolko sekund.

Upozornenie
Na rozdiel od instalacie cez rozhranie PS/2 nie je pri USB potrebné PC vypnut.

2. Instalacia software
Ptre pouzivanie multimedialnych klavesov pod Windows 98 je potrebné stiahnut si ovladac
na adrese www.hama.com a instalovat ho na vas PC.

Nezabudnite, prosim,

Ze instalacia tohto software je potrebna iba pod Windows 98.

Pod operaénymi systémami Windows XP/Vista/7/8 pracuju multimedialne klavesy bez
dodatoéného software.

3. Popis funkcie multimedialnych klavesov

Otvorit predoslu stranku: Otvori predtym navstivenu stranku

Otvorit nasledujucu stranku: Otvori nasledujucu, predtym uz navstivenu stranku.

Otvorit oblubené polozky: Otvori okno s ulozenymi oblibenymi polozkami

www: Spusta Standardne nastaveny webovy prehliadac.

E-mail: Spusta Standardne nastaveny e-mailovy program.

Otvorit Media Player: Spusta nastaveny prehravac Media Player (ale nie pod Windows
2000)

Zvysenie hlasitosti. ZvySuje hlasitost.

Znizenie hlasitosti. Znizuje hlasitost.

Vypnutie zvuku: Vypina zvuk. Opdtovnym stlacenim sa zvuk znovu zapne.

Predchadzajuca skladba: Prepina na predchadzajicu skladbu.

Stop: Zastavit prehravanie médiového stboru.

Nasledujuca skladba: Prepina na nasledujucu skladbu.

si‘fﬁ"b"ﬂ’@@a@ﬁ@

Prehravanie/pauza: Prehrdva médiovy subor resp. prepina do pauzy.
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INSTRUKCJA OBStUGI

1. Instalacja klawiatury (USB)

Potaczy¢ port USB klawiatury z portem USB komputera.

Klawiatura jest automatycznie rozpoznawana i instalowana przez system
operacyjny. Proces ten moze potrwac kilka sekund.

Wskazowka
W odroznieniu od instalacji poprzez tacze PS/2, w przypadku tacza USB nie jest konieczne
wytaczenie komputera.

2. Instalacja oprogramowania
Aby korzystac z klawiszy multimedialnych pod systemem Windows 98, konieczne jest pobra-
nie sterownika na stronie www.hama.com i zainstalowanie go na komputerze.

Nalezy pamietac,

ze instalacja tego oprogramowania jest konieczna tylko dla systemu operacyjnego Windows 98.
W systemach operacyjnych Windows XP/Vista/7/8 klawisze multimedialne funkcjonujg bez
dodatkowego oprogramowania.

3. Opis funkcji klawiszy multimedialnych

Otwieranie poprzedniej strony: otwiera przegladang wczesniej strone

Otwieranie nastepnej strony: otwiera nastepng strone, ktéra byta juz przegladana.

Otwieranie Ulubionych: otwiera okno z zapisanymi ulubionymi stronami.

www: uruchamia ustawiong domyslnie przegladarke internetowa.

E-mail: uruchamia ustawiony domyslInie program poczty elektronicznej (e-mail).

Otwieranie aplikacji Media Player: uruchamia ustawiony program Media Player (nie
dotyczy Windows 2000)

Zwiekszanie poziomu gto$nosci: zwieksza poziom gtosnosci.

Zmniejszanie poziomu gto$nosci: zmniejsza poziom gto$nosci.

Wyciszenie: wytacza dzwiek. Ponowne nacisniecie wtacza dzwiek.

Poprzedni utwér / tytut: przetacza na poprzedni utwor / tytut.

Stop: wstrzymuje odtwarzanie plikow medialnych.

Nastepny utwor / tytut: przetgcza na nastepny utwor / tytut.

si‘}%"pﬂ@%&@%@

Odtwarzanie / pauza: odtwarza ponownie plik medialny lub wtacza pauze.
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(&) INSTRUCCIONES DE USO

1. Instalacion del teclado (USB)
Una la conexion USB del teclado al puerto USB del PC. El teclado es identi-
ficado e instalado automéaticamente por el sistema operativo. Este proceso
puede durar algunos segundos.

Nota:

A diferencia de la instalacion mediante el puerto PS/2, con USB no es necesario apagar
el PC.

2. Instalacion del software
Para poder utilizar las teclas multimedia con Windows 98, es necesario descargar el contro-
lador de www.hama.com e instalarlo en su PC.

Tenga en cuenta que:

La instalacion de este software es necesaria sélo con Windows 98.

En los sistemas operativos Windows XP/Vista/7/8, las teclas multimedia funcionan sin necesi-
dad de software adicional.

3. Descripcion del funcionamiento de las teclas multimedia:

Abrir pagina anterior: Abre la pagina que se visualizé anteriormente.

Abrir pagina siguiente: Abre la pagina siguiente, que ya se habia visualizado con anterio-
ridad.

Abrir Favoritos: Abre una ventana con las direcciones almacenadas de las paginas
favoritas.

www: Abre el navegador de Internet definido como estandar

e-mail: Abre el programa de correo electronico configurado como estandar.

Abrir reproductor multimedia: Abre el programa reproductor multimedia definido como
estandar (no bajo Windows 2000)

Subir el volumen: Sube el volumen.

Bajar el volumen: Baja el volumen.

Reproduccién sin sonido: Cambia a modo de reproduccion sin sonido. Pulsando de nue-
vo, se activa el sonido.

Titulo anterior: Cambia al titulo anterior.

Stop: Detiene la reproduccion del fichero multimedia.

Titulo siguiente: Cambia al titulo siguiente.

sil§§4’§>ﬂ’ﬁ> %'Gégﬁ@

Reproduccién/Pausa: Inicia la reproduccion del fichero multimedia o la detiene en modo
pausa.
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(v BRUKSANVISNING

1. Installasjon av tastaturet (USB)

Koble til USB-forbindelsen til tastaturet med USB-porten pa PC.
Tastaturet registreres og installeres automatisk av systemet.
Dette kan ta noen sekunder.

Henvisning
| motsetning til installasjon over PS/2-porten er det ikke ngdvendig a sla av PC-en med USB
installasjon.

2. Installasjon av programvare
For bruk av multimedia-tastene under Windows 98 er det ngdvendig & laste ned drivere under
www.hama.com, og installere denne pa PC-en din.

Veer oppmerksom pa

atinstallasjonen av denne programvaren kun er ngdvendig under Windows 98.

Hvis man har driftssystemene Windows XP/Vista/7/8 arbeider multimedia-tastene uten ekstra
programvare.

3. Funksjonsbeskrivelse - multimediatastene

Apne forrige side: Apner sist besgkte side

Apne neste side: Apner neste side som allerede ble besakt.

Apne favoritter: Apner et vindu med lagrede favoritter.

www: Starter browseren som er stilt inn som standard.

E-post: Starter e-post programmet som er stilt inn som standard.

Apne Media-Player: Starter innstilt Media Player (ikke under Windows 2000)

@ke volum: @ker volumet.

Redusere volum: Skrur ned volumet.

Stumkopling: Slar av lyden. Nytt trykk slar lyden pa igjen.

Forrige tittel: Skifter til forrige tittel.

Stopp: Stopp avspilling av mediedata.

Neste tittel: Skifter til neste tittel.

$§l§§4’§>ﬂ@%a®ﬁ@

Avspilling/pause: Spiller av en mediafil eller pauser.
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(s) BRUKSANVISNING

1. Installera tangentbordet (USB)

Koppla tangentbordets USB-kontakt till en USB-port pa datorn.
Operativsystemet upptacker sjélv tangentbordet och installerar det
pa ett par sekunder.

Hanvisning
| motsats till installationen dver PS/2-granssnittet dr det inte nddvéndigt att stdnga av PC:n
vid USB.

2. Installera programmet
N&r multimediatangenterna ska anvdndas med Windows 98 &r det nddvéndigt att ladda ner
drivrutinen pa www.hama.com och installera den pa din dator.

Tank pa

att man bara behdver installera den hdr mjukvaran fér Windows 98.

Vid operativsystemen Windows XP/Vista/7/8 fungerar multimediatangenterna utan ytterligare
mjukvara.

3. Funktionsheskrivning for multimediatangenterna

Oppna féregaende sida: Oppnar sidan som beséktes innan

Oppna nasta sida: Oppnar nésta sida som redan beskts.

Oppna Favoriter: Oppnar ett fénster med de sparade favoriterna.

www: Startar den webbldsare som &r instélld som standard

E-post: Startar det e-postprogram som &r inlagt som standard.

Oppna mediaspelare: Startar den instéllda mediaspelaren (inte med Windows 2000).

Hoja volymen: Hojer volymen.

Sénka volymen: Sanker volymen.

Ljudlgs: Stanger av ljudet. Ljudet kommer tillbaka om knappen trycks in pa nytt.

Foregaende titel: Vaxlar till foregaende titel.

Stopp: Stoppa uppspelningen av mediafilen.

Nésta titel: Vaxlar till nésta titel.

$§l§§4’§>ﬂ@%a®ﬁ@

Uppspelning/Paus: Spelar upp en mediafil resp. staller in pa paus.
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@ KAYTTOOHJE

1. Ndppéimiston asentaminen (USB)

Kytke nappéimiston USB-liitdntd PC:n USB-liitdntdadn. Kayttojarjestelma
tunnistaa ja asentaa ndppdimistdn itsendisesti. Tdma toiminto voi kestéa
muutamia sekunteja.

Ohje
Toisin kuin kaytettdessad asennukseen PS/2-liitdntad, USB-liitdntda kaytettdessa tietokonetta
ei tarvitse sammuttaa.

2. Ohjelmiston asennus
Multimedianédppéinten kdyttdmiseksi Windows 98 -jarjestelméssé on ladattava ohjain osoit-
teesta www.hama.com ja asennettava se tietokoneeseen.

Huomaa,
ettd tdmén ohjelman asennus on tarpeen vain Windows 98 -jérjestelméssa.

Windows XP/Vista/7/8 -kéyttojarjestelmissd multimediandppéimet toimivat ilman lisdohjelmia.

3. Multimedianappéinten toiminnan kuvaus

Avaa edellinen sivu: Avaa sivun, jolla on kéyty viimeksi

Avaa seuraava sivu: Avaa seuraavan sivun, jolla on jo kayty.

Avaa suosikit: Avaa ikkunan, jossa nékyvat tallennetut suosikit.

www; Kaynnistda oletukseksi asetetun Internet-selaimen.

Sahkoposti: Kdynnistéa oletukseksi asetetun séhkdpostiohjelman.

Avaa Media Player; Kdynnistdd maaritetyn Media Playerin
(ei Windows 2000 -jarjestelméssa)

Lisda ddanenvoimakkuutta: Lisda ddnenvoimakkuutta.

Pienenna ddnenvoimakkuutta: Pienentdd danenvoimakkuutta.

Mykistys:Kytkee ddnen pois kaytdstd. Jos painat ndppainta uudelleen, dani kytkeytyy
takaisin paélle.

Edellinen kappale: Siirtyy edelliseen kappaleeseen.

Stop: Pyséyttda mediatiedoston toiston.

Seuraava kappale: Siirtyy seuraavaan kappaleeseen.

si‘;%"pﬂ@%&@%@

Toisto/tauko: Toistaa mediatiedoston tai kytkee paélle tauon.
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BETJENINGSVEJLEDNING

1. Installation af tastaturet (USB)

Forbind tastaturets USB-stik med USB-porten pa pc.

Tastaturet registreres og installeres automatisk af operativsystemet.
Denne proces kan vare nogle sekunder.

Bemaerk:
| modseetning til installation via PS/2-porten er det ikke ngdvendigt at slukke pc’en, nar det
sker via USB.

2. Installation af softwaren
For at kunne bruge multimedietasterne under Windows 98 er det ngdvendigt at downloade
driveren pa www.hama.com og installere den pa din pc.

Veer opmaerksom pa,

at installationen af denne software kun er ngdvendig med Windows 98.

Med operativsystemerne Windows XP/Vista/7/8 fungerer multimedietasterne uden ekstra
software.

3. Funktionsbeskrivelse for multimedietasterne

Abn foregaende side: Abner den foregaende besggte side

Abn naste side: Abner den naeste side, der allerede er besagt.

Abn favoritter: Abner et vindue med de gemte favoritter.

www: Starter den webbrowser, der er indstillet som standard.

E-mail: Starter det e-mail-program, der er indstillet som standard.

Abn media-player: Starter den indstillede media-player (ikke under Windows 2000)

Ag lydstyrken: @ger lydstyrken.

Seenk lydstyrken: Seenker lydstyrken.

Mute: Slar lyden fra. Nar du trykker igen, slas lyden til igen.

Foregéende titel: Skifter til den foregaende titel.

Stop: Stands afspilning af mediefilen.

Neaeste titel: Skifter til den neeste titel.

$§l§§4’§>ﬂ@%a®ﬁ@

Afspil/pause: Afspiller en mediefil eller skifter til pause.
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OPERATING INSTRUCTIONS

1. Installing the keyboard (USB)

Insert the USB plug of the keyboard into a USB port on your PC.

The operating system automatically detects and installs the keyboard.
This process may take a few seconds.

Note

Unlike when installing using the PS/2 port, with USB you do not need to switch off your PC.

2. Installing the software

To use multimedia keys in Windows 98, you must download the driver from www.hama.com

and install it on your PC.

Please note:
You only need to install this software for Windows 98.

In Windows XP/Vista/7/8, the multimedia keys function without requiring additional software.

3. Multimedia key functions

Open previous page: opens the previously visited page.

Open next page: opens the next page that was already visited.

Open favourites: opens a window with your saved favourites.

www: opens the default web browser.

E-mail: opens the default E-mail program.

Open media player: opens the default media player (not in Windows 2000).

Increase volume: increases the volume.

Decrease volume: decreases the volume.

Mute: switches sound off. Press again to switch the sound back on.

Previous track: switches to previous track.

Stop: stops media file playback.

Next track: switches to next track.

$§l§%4’§>ﬂ@%o@ﬁ@

Play/pause: plays back a media file or pauses it.
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NHCcTpyKuma

1. UHcTannauusa knaeunatypbl (USB)

MopcoeauHute MbiLKy kK USB nopTy Baluero komnbtotepa. Mocne ycTaHoBKM
KnaBmaTypbl, OHa aBTOMATUYECKM ONPeSenseTcs OnepaLyioHHON CUCTEMON
BALLErO KOMMbIOTEPA. STOT MPOLLECC MOXET 3aHATH Y BAC HECKOJBKO CEKYHL, .

CoBeTt
B otnnume ot nopkntoyeHns yepes PS/2, noaknioveHune yepe3 USB nopt He TpebyeT
OTKJIIO4YEHU] KOMMNblOTEPA.

2. YcTaHoBKa nporpammHoro obecneyeHuns

[Ins ncnonb3osanus knaesmatypsbl B OC Windows 98 Bam HeobxoaMMo ckadaTb apaisepa ¢

canta www.hama.com 1 yCTaHOBWTb VX Ha BaLl KOMMbIOTEP.

3ameyanue:
VHcTannaupms npaineepos TpebyeTcs Tonbko Npy ncnonb3oeaHum Windows 98.

s Windows XP/Vista/7/8/7 ppaiisepa onsg MynsTUMEAMIAHON KnaBmaTypsl He TpebyeTcs .

3. OyHKUUM MYNBETUMEAUIHBIX KNaBULL

Open previous page: OTKpPbITb NPEbIAYLLYI0 CTPAHNLY

Open next page: OTKPbLITb CNEAYIOLLYIO paHee OTKPbITYIO CTPaHULY

Open favorites: OTkpbITb CTpaHULYy 36paHHOE C CoOXpaHeHHbIMY Web cTpaHnLamum

WWW: OTKprTb web 6pay3ep, ycTaHOBﬂeHHbIVI M0 YMOJIHaHWUIO U 3arpy3unTb MaBHYO CTPAHULY

e-mail: OTKPbITb MOYTOBYIO MPOrPaMMYy, YCTAHOBMIEHHYIO MO YMOMYaHMIO

Open Media Player: OTkpbiTb Media Player (He paboTaet ¢ Windows 2000)

Increase volume: yBennyeHne ypoBHs 3Byka

Decrease volume: yMeHbLLEHW YPOBHS 3ByKa

Mute On/Off: OtkntoumnTb 3BYK. ELe oguH knnk - Mute off oTkntovaetcs.

Previous track: HayaTtb BOCMPOM3BOAMTL NPEAbIAYLLMIA TPEK C Havana.

Stop: Bocnpon3BoayMbIii TPEK OCTAHABNMBAETCS U MEPEXOAMT Ha Hadano.

v im|E XD 38|

Play/Pause: HaumHaeTbCs BOCMPOU3BELEHNE TPEKA, ELLE OAHO HAXATNE, MPUOCTAHABNMNBAET TPEK .

v

Next track: HaunHaeTcs BOCNpoM3BeaeHue Cneayiowero Tpeka ¢ Havana.
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(® HASZNALATI UTMUTATO

1. Uzembe helyezési Gtmutato

Csatlakoztassa a billenty(izet USB dugaszat a PC vagy notebook
szabad USB aljzatahoz.

Az operacios rendszer telepités nélkil felismeri a billentylizetet.

Megjegyzés
Amennyiben a szamitogépen nem all rendelkezésre szabad USB aljzat,
hasznalja a PS/2 csatlakozast.

2. A billentyiik funkcid-leirasa

El6z6 oldal megnyitasa: az el6zetesen keresett oldal megnyitasa.

Kovetkez6 oldal megnyitasa: a kovetkezd oldal megnyitasa, a keresés folytatasa.

Kedvenc oldalak megnyitasa: az el6zetesen eltarolt kedvenc oldalak megnyitasa.

Alapértelmezett Internet bongész6 inditasa

Alapértelmezett levelezé program inditasa

Media-Player megnyitasa: a beallitott Media-Player program inditasa
(Windows 2000 alatt nem).

Hangerd novelése: nagyobb hangerd beallitasa.

Hanger6 csokkentése: hangerd lehalkitasa.

hallhato.

Némit6 kapcsold:a hang kikapesolasa. Ujra megnyomva a kapcsolét, a hang ismét

Vissza: el6z6 média-fajl lejatszasa

Stop: a médiafajl lejatszasanak megallitasa.

Lejatszas/Szlinet = média lejatszas inditasa/sziinet vagy Ujra inditas.

si‘}%"pﬂ@%&@%@

Elére: kovetkez6 média-fajl lejatszasa
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@ Vartotojo instrukcija

1. Klaviaturos jdiegimas (USB)

Prijunkite USB jungtj prie kompiuterio USB jungties.
Operaciné sistema automatiskai atpazins klaviatura ir ja jdiegs.
Procesas gali uZtrukti kelias sekundes.

Patarimas
Skirtingai nei jdiegiant su PS/2 jungtimi, atliekant jdiegima su USB, nebutina i§jungti
kompiuterio.

2. Programinés jrangos jdiegimas
Norédami naudoti jvairialypius klavisus ,Windows 98, jums reikia parsisiysti tvarkykles i$
www.hama.com puslapio ir jdiegti jas j savo kompiuter;.

Démesio:
|diegti reikia tik ,Windows 98" operacinéje sistemoje. ,Windows XP/Vista/7/8/7"
operacinéje sistemose daugialypiai klaviai veikia be papildomos programinés jrangos.

3. Daugialypiy klavisy funkcijos

Atversti ankstesnj puslapj: atidaro anksciau aplankyta puslapj.

Atversti kitg puslapj: atidaro kitg anksciau aplankyta puslapj.

Atidaryti adresyna: atidaro adresyng su iSsaugotais interneto puslapiais.

~WWw": paleidzia nustatyta interneto narSykle ir pagrindinj puslapj.

»€-mail”: paleidzia nustatyta elektroninio pasto programa.

Atidaryti ,Media” grotuva: paleidzia ,Media” grotuva
(neveikia su , Windows 2000" sistema).

Padidinti garsa: didina garsa.

Sumazinti garsa: mazina garsa.

Garso jjungimas, iSjungimas: ijungia garsa. Dar karta paspaudus, garsas jjungiamas.

Ankstesnis karinys: paleidzia ankstesnj kurinj nuo pradziy.

Stop: kurinys sustabdomas ir paleidziamas nuo pradziy.

Paleisti, pauzé: paleidzia kurinj, dar karta paspaudus sustabdo karinj.

$§l§§4bgﬁ°ﬂ°ﬁ>%a@ﬁ®

Kita kurinys: nuo pradziy paleidzia kita kurinj.
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(@© Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt,
B (er Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung
oder anderen Formen der Verwertung von Altgeréten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with h hold waste. C s are obliged by law to return
electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or
point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective country.

B This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations.

By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting
our environment.

(® Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection
de I'envir les regles sui doivent étre appliqué
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme
“picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le
B consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. || peut aussi le remettre a un revendeur.
En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement.
C'est un acte écologique.

(® Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esté legalmente
obligado a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida (til a los puntos de recogida
comunales o a devolverlos al lugar donde los adquiri6. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en
EE (s instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje
de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

@D Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van
toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht
om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal

B (pgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet

van het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan
deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u
een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

@ ioni per p
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti di ici. | i sono obbli

dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per
questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul

B qanuale distruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto é soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando
sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla protezione dell’ambiente.

@GR YnOBeIEN OXETIKA P ™V npooTacia nepBAAAOVTOG:
Ané m otiypr| ou ) Evpwnaikr) O8nyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE evowpatavetat ato eBviko bikaio ioxdouv Ta e8ig:
OLNAEKTPIKES Kt Ol NAEKTPOVIKEG GUOKEVEG KABAMG Kall Ol umatapieg Sev EMTPENMETAL va TIETIOOVTCL OTA OIKIAKE amoppippaTa. Ot KATAaVOAGTEG
UTIOXPEOUVTAL AMd TOV VOHO VO ETIOTPEPOUY TIG NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG KaBMG Kal TIG umatapieg oTo TEAog ™G {wrig Toug oTa
Snudoia onpeia ePICUAAOYNG TIOU Ex0UV BnpoupyNBEl yI' auTd To oKomd 1} oTa onpeia OANoNG. Ot AemTopépeteg pUBKICOVTaL 0T OXETIKY

_— vopoBeaia. To 00pBoA0 Méve 0To TPOiGY, OTO EYXEIPIBIO XPONG 1} 0T CUOKEVATIO MAPATENTIEL 0 AUTEG TIG BlaTtdEelg. Me mv avakikAwon,

EMAVAXPNOILOTOMAT TV VAIKGV 1} e GAAEG LOPPEG XPNOILOTOINONG MAAIV CUOKEVGV / MIATAPIGV CUVEIOPEPETE ONUAVTIKG OTNV TPOCTAGIT TOU
niepIBAAAOVTOG. ZTn Meppavia 10XUouV avTioTolXa Ot TTapandve Kavoves andppiPng CUNPOVA LE TOV KAVOVIOHO YO HTATAPIES KAl CUOOWPEUTEG.

( Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller féljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga att terlimna elektriska
och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga i . Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pé produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen

B gikerar att produkten innef: av denna besta Ise. Genom &tervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.

@R Ympiristo

ojelua koskeva ohje:
S tien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttéon kansallisessa lainsaddénnossa, patevat seuraavat
m ykset:
Sahkd- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa hévittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin keréyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Téhan liittyvista
B ksityiskohdista saddetddn kulloisenkin osavaltion laissa. N&ista ma#rayksistd mainitaan myds tuotteen symbolissa, kdyttdohjeessa tai
pakkauksessa. Uudelleenkaytdlla, materiaalien/paristoja uudelleenkéytdlla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoilla on tarked
vaikutus yhteisen ympéristémme suojelussa.
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yczace ochrony §

Od czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowigzuja nastepujace ustalenia:
Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzuca¢ razem z codziennymi odpadami domowymi!
Uzytkownik zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do
punktu zbiorki lub do sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego
kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chronic¢ srodowisko!

1,

(D  Kérnyezetvédelmi tudnivalok:

Az europai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt idéponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a
kovetkezok:
Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és
elektronikus késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és mikodéskep

BN |cktromos 6és elektronikus késziilékek gyijtésére torvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gy
helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett szimbolum egyértelmd jelzést ad erre vonatkozoan a
felhasznalonak. A régi késziilékek begy(jtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd Ujra hasznositasa kozos hozzajarulas
kérnyezetiink védelméhez.

© Ochrana zivotniho prostiedi:

Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:

Elektrickd a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu.

Spotrebitel se zavazuje odevzdat vSechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zptsoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

GO  Ochrana zivotného prostredia:
Eurépska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:
Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny
zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené.
Symbolizuje to obrazok v navode na pouzitie, alebo na baleni vyrobku. Opédtovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklécie starych
mmmm  zariadenifbatérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

(® Nota em Proteccio Ambiental:
Apos a implementacao da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:
0Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores
estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, sem uso em locais piblicos especificos para
este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o
I manual de instrugdes ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos
seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicao para a protecgao do ambiente.

OxpaHa oKpyXatoLuei cpeabl:

C MOMeHTa Nepexofa HaLvoHanbHOro 3aKoHOAaTeNbCTBA Ha eBponelickvie HopmaTtusbl 2002/96/EU n 2006,/66/EU peiicTeuTensHo cnepyioliee:
3neKTpUIECcKme 1 ANEKTPOHHBIE NPUBOPEI, a Takke Hatapen 3anpeLLaeTcs yTan3MpoBaTh ¢ 06bI4HLIM MYCOPOM. MoTpebuTenb, CornacHo
3aKOHY, 00513aH YTUN3MPOBATb BNEKTPUYECKMIE 1 ANIEKTPOHHbIE NPUBOPEI, a Takke GaTapei 1 akkyMynsSTopbl MOC/E VX UCMONb30BaHNS
B CeLmanbHO NpeaHa3HaueHHbIX A1 9TOro nyHKTax coopa, 6o B nyHKTax Npoaaxu. JetanbHas pernameHTaums aTux Tpe6osaHmi

BN OCYLIECTBASIETCS COOTBETCTBYIOLMM MECTHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM. Heo6x0aMMOCTb COBNI0AEHUS AaHHbIX NPeAN1CaHmil 0603HaYaeTcs
0CO6bIM 3HAYKOM Ha U3LEM, MHCTPYKLIM MO SKCMyaTaLymi uam ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM UCMONb30BaHUI MATEPUANoB
VIV NPV AIpYroii popMe yTunmaaLmm GbiBLunx B ynoTpeGneHn npuGopos Bl nomoraeTe oxpaHe okpyxalolLeil cpefpl. B cooteeTcTanm
€ npeanucaHnsamMm no obpatyermio ¢ 6atapesmi, B FepmMaHmni BbilLeHa3BaHHbIE HOPMATMBbI AENCTBYIOT A/1sl yTUAM3aLmn Gatapeii
aKKyMynsTOpOB.

Cevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel cépe atiimamalidir. Tiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlan piller,
kamuya ait toplama yerlerine g6tiirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla
diizenlenmektedir. Uriin iizerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tilketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri
kazanimi, yapildiklari malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleriile, cevre korumasina 6nemli bir katkida bulunursunuz.
Yukarida adi gegen atik toplama kurallari Aimanya’da piller ve akiiler icin de gegerlidir.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjuréator:
Din momentul aplic irectivelor europene 2002/96/UE Tn dreptul national sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii s3 predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau napoi de unde au fost cumpérate.
Detaliile sunt reglementate de cétre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj
[ indicd aceste reglementdri. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importat la protectia mediului nostru inconjurétor.

Anvisninger til beskyttelse af miljoet:
Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret gaelder falgende:
Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes med almindeligt husholdnii ffald. Forbrugeren er lovmaessigt
forpligtet til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder eller
tllforhandleren De naermere bestemmelser vedr. dette fastleegges af lovgivningen i det pageeldende land. Symbolet pa produktet,
N bryg eller emball henviser til disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre former for nyttiggarelse af udtjent

udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljoet.

(D Informasjon om beskyttelse av miljoet:
Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder folgende:
Elektriske og elektroniske apparater og batterier mé ikke deponeres med husholdnir let. Forbrukeren er lovmessig
forpliktet til & levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene
ble kjopt. Detaljer angéende dette reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet, bruk eller emballasjen henviser om disse
EEE  hestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til &
beskytte miljget vért.
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Hama GmbH & Co KG
D-86652 Monheim
www.hama.com

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,

and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.

00011288man_cs_da_en_es_fi_hu_It_no_pl_ru_sk_sv.indd 2 @

XXX11288/01.13

25.01.13 11:06




